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बाइबल धीरज दे बारे  च क्या कु ह्न्दी ऐ? — नीं ह · KJV शास्त्र,
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THE FOUNDATION · THE ORIGINAL STUDY, SET IN THE ANCIENT ORDER

Patience — मौलिक बाइबली सिद्धांत

उद्घाटन शब्द

सब्रा (धीरज) क्या ऐ, ते ओह मैंसा च कि​यां औंदा ऐ, सुणा। एह् इक दिना च सारा नि दित्ता जांदा; एह् तुहाड़े विश्वासे दी परख कन्नै
तुहाड़े अंदर बणाया जांदा ऐ। पुराणा यूनानी शब्द ऐ हुपोमोने (G5281, सब्रा) — हेठ रैहणा, धीरजा नाल सहन करना। परीक्षा
औंदी ऐ, ते जेह्ड़ा मैंसा उस हेठ ओहदा काम पूरा होंणे तगर टिके आ रैंह्दा ऐ, ओह् सम्पूर्ण ते सिद्ध, कु सै गल्ल दी कमी न होणे
आळा बणी जांदा ऐ। पर सब्रा कल्ले नि बद्धदा। एह् जरूरी ऐ जे परमेश्वरे  दे  थाह्पे होई क्रमे च, सारी उद्यमशीलता कन्नै जोड़ेआ
जाऐ — संयमा दे  बाद, ते भक्ति कन्नै पैहलें। ते इक दुश्मन बी ऐ: शैतान झट-पट औंदा ऐ जे शब्द नू दिले चा कड्डी लैवे, इस ते
पैहलें जे ओह् बद्दे। झूठे  नबी बी न, जेह्ड़े अपणे फलें ते पछाणे जांदे  न, अपणी गल्लां ते नि; ते खरी शिक्षा बी ऐ, जिसा गी खुजली
आळे  कन्न बर्दाश्त नि करदे। सब्रे गी शब्द राखणा, फलां गी परखणा, ते जिसलै मास फजूल किस्सयां पासै मुड़ना चांह्दा ऐ तां खरी
गल्ल दा भार चुक्कणा पौंदा ऐ। ते जिसलै अग्गी आळी परीक्षा औंदी ऐ, सब्रा इसा गी अजीब नि समझदा, सगुआं आनंदित होंदा ऐ;

कीकु जे सर्वशक्तिमाने दी ताड़ना हुण दुखदाई ऐ, पर बाद च एह् धार्मिकता दा शांतिदायक फल दिन्दी ऐ। पक्के  रौह्ओ। जेह्ड़ा
सहन करग, ओह्नू जीवना दा मुकु ट मिलग। इसा गी खोजी लैओ।

ਇਸ ਅਧਿਐਨ ਵਿੱਚ ਤਿੰਨ ਸਵਾਲਾਂ ਦੇ ਜਵਾਬ ਦਿੱਤੇ ਗਏ ਹਨ:

1. सब्रा (धीरज) मनुक्खे गे कनाला औंदा ऐ, तेदे बाद उंदा सिद्ध कम्म उसा गे क्या छोड़दा ऐ?

2. धीरज नै क्या सहणा और पछाणना चाहिदा — और झूठा नबी कै से पछाणीजा?

3. परीक्षा और ताड़ना सहन करने वाळयां गी की फल दिन्दन?

ग्रीक कुं जी शब्द

“धैर्य” — G5281 hupomone — सहनशीलता, स्थिरता, धीरजा साथ लगातारता
धीरज गे आपणा सिद्ध काम करण दे।

“परख” — G1383 dokimion — परख, परीक्षा, जाँच
थमारे  विश्वास री परख सब्र पैदा करदी ऐ।

“सहन्दा रैंदा” — G5278 hupomeno — नीच रैणा, टिकी रैणा, दुख-कश्ट सहणा, बणे रैणा

है है



धन्य है वह मनुष्य जो परीक्षा को सहता है
“सहना” — G430 anechomai — अपणे आपू खणी राखणा, सहन करणा, बर्दाश्त करणा, दुख भोगणा

वे खरी उपदेश गी सहन नि करने
“ताड़ना” — G3809 paideia — प्रशिक्षण, शिक्षा, पालन-पोषण, अनुशासनी सुधार

यो धर्म रा शांतिपूर्ण फल दिन्दा है

इब्रानी मुख्य शब्द

“सुधारदा” — H3198 yakach — सुधारणा करना, यकीन दिलाणा, झाड़ना, रलमिल क�ි विचार करना
धन्य है वह मनुष्य जिसे परमेश्वर ताड़ना देंदा है

(मेरे  निजी विचार — इस अध्ययन च "endure" दो बार आया, ते ओह् इक्को शब्द नीं । hupomeno (G5278, endures) दा मतलब आ नीचे टिकना, बणे
रौणा — जेह्ड़ा patience अपु, hupomone (G5281) दे  बड़ा नेड़े आ, कीजागी दोनों G5259, नीचे, ते G3306, बणे रौणा, उप्पर टिकोरे  न: नीचे टिकी
रौणा। जेह्ड़ा माणुह् परीक्षा गी सहन करदा, ओह् उस परीक्षा दे  हेठ ओथु तगर टिके रा रौंदा जिन्ना तगर ओह् अपणा कम्म पूरा नीं  करी लैंदी। anechomai

(G430, endure) दा मतलब आ झेलना, सहन करना — खरी शिक्षा गी झेलणा जरूरी आ, ते खुजलांदे  कन्न इसा गी नीं  झेलङन। परीक्षा गी नीचे टिकी
सहन करना होंदा; खरे  वचन गी झेली रखणा होंदा। Patience दोनों कम्म करदी आ।)

ਖੋਲ੍ਹਣ ਵਾਲਾ ਲੰਗਰ

याकू ब 1:2-4 ओ प्यारे  साथी विश्वासियो! जेबे तुसे कई प्रकारा री परीक्षा रे  पड़ो, तो इजी खे पूरी खुशिया री गल्ल समजो
[G5281 hupomone ⚑] [G5281 hupomone ⚑] [G1383 dokimion ⚑] (3) कऊँ कि तुसे जाणो ईए कि जेबे तुसा रे
विश्वासो री परख ओई तो तुसे परमेशरो पाँदे  परोसा राखी की सब्रो साथे ओर बी परेशानिया रा सामणा करोए। (4) पर सब्रो खे आपणा
पूरा काम करने देओ ताकि तुसे पूरे  और सिद्ध ऊई जाओ और तुसा रे  के सी बी अच्छे  चाल-चलणो री कमी नि ओ।
तुसा रे विश्वासो री परखा राहीं तुसा रे अंदर सब्र पैदा ओंदा ऐ, और जेबे इसे आपणा पूरा काम करने दित्ता जावे, तो ये तुसे पूरे और सिद्ध छडदा ऐ, तुसा रे के सी बी
चीजा री कमी नि रैंदी।

(मेरे  निजी विचार — इसे पूरा आनन्द समझो: परीक्षा तुम्हें तोड़ने के  लिये नईं भेजी जांदी। dokimion (G1383, trying) एक परखणा है, जिस तरह चांदी
परखी जांदी है; तुमारे  विश्वास दी परख धीरज पैदा करदी है, और धीरज जेकर अपना काम पूरा करण दित्ती जाये तां तुसां किसी चीज़ दी कमी नईं रैह जांदी।
उसे अपना काम करण दे।)

I. धीरज बड़ना ते पैह्ले लगन जोड़नी जरूरी ऐ, ते दुश्मन वचन चुराई  लwritten

A. 2 पतरस 1:5-7 कऊँ कि तुसे ईश्वरीय सबाओ रे  शामिल ओ इजी खे सिर्फ  तुसे मसीह रे  विश्वास करने वाल़े  ई नि बणो पर अच्छे  चाल-

चलणो ते बी जिओ। तुसे सिर्फ  अच्छे  चाल-चलणो तेई नि जिओ पर ये बी जाणो कि आसे किं यां समजा साथे बर्ताव करिए।
[G5281 hupomone ⚑] (6) तुसे सिर्फ  समजा ते बर्ताव करने वाल़े  ई नि बणो पर आपू पाँदे  काबू राखणे वाल़े  बी बणो। तुसे सिर्फ
आपू पाँदे  काबू राखणे वाल़े  ई नि बणो पर दुः  खो रे  सब्र राखणे वाल़े  बी बणो। तुसे सिर्फ  दुः  खो रे  सब्र राखणे वाल़े  ई नि बणो पर ईश्वरीय
जिन्दगी जिऊणे वाल़े  बी बणो। (7) सिर्फ  ईश्वरीय जिन्दगी जिऊणे वाल़े  ई नि बणो पर एकी दूजे री चिन्ता करने वाल़े  बी बणो जिंयां पाई-

बईण एकी दूजे री चिन्ता करोए। सिर्फ  एकी दूजे री चिन्ता करने वाल़े  ई नि बणो पर सबी लोका ते प्यार बी राखो।
धीरज कल्लो-कल्लै नि दित्तो जा�दा — एह्  मेहनत कATÉ बधाया जाÂदा ऐ, तरतीबवार, संयम ते बाद ते ई श्वरीय सबाओ ते पैह्ले।

B. 2 पतरस 1:8 जे तुसा रे  यो सब गुण मौजूद ए और जे तुसा रे  इना गुणा री बड़ोतरी ऊणे लगी री तो इजी री बजअ ते तुसे आसा रे  प्रभु
यीशु मसीह रे  पूरे  ज्ञानो रे  ना तो नकम्मे ऊणे और ना ई निष्फल ऊणे।
मेहनत साथी कीती बड़ोतरी तुसा गुणा जो फलदार बणादी; इसदी कमी तुसे निष्फल छोड़दी।

C. लूका 8:11-12 “उदारणो रा मतलब तो ए: दाँणे परमेशरो रा वचन ए। (12) बाटा रे  कनारले सेयो दाँणे ए, जिने सुणेया पर शैतान तिना
रे  मनो चकी की लई जाओआ के थी एड़ा नि ओ कि सेयो विश्वास करी की उद्धार पाओ।
शैतान झट मनो चा वचन चकी की लई  जाओआ, पैह्ले कि से विश्वास करी की उद्धार पाओ।

(मेरे  निजी विचार — दुश्मन दी कागल़ां  (हाल़ी ) नोटिस करो: बी बुआई जांदी ऐ, तां शैतान आंदा ऐ कि हृदय मां शा वचन कड़ी लेवे, ताकि लोक विश्वास नां
करन ते बचाए नां जान। जेह्‍ड़ा मेहनत (लगन) जोड़दी ऐ, शैतान उसे कड़ने चाहन्दा ऐ; इसलेई वचन नूं रख्खो, ते धीरज सोगी रख्खो।)

II. सब्र कु  की सहनू ते समझनू पौंदा — झूठे  उपदेशक ते कठोर सिद्धांत

A. मत्तीए रा सुसमाचार 7:15-16,20 “चूठे  भविष्यबक्तेया ते सावधान रओ, जो पेडा रे  पेषो रे  तुसा गे आओए, पर पीतरो ते सेयो फाड़ने
वाल़े  भेड़िए ओए। (16) तिना रे  बुरे  कामो ते तुसा सेयो पछयाणी लणे, क्या जाड़ो रे  अँगूर और कांडेया ते दाऊगल़े  तोड़े जाओए? (20) ईंयां
तिना रे  कामो ते तुसा सेयो पछयाणी लणे।
झूठे  भविष्यबक्तेया री पछयाण तिना रे दावेया ते नि, बल्कि तिना रे कामो ते ओंदी ऐ।

ऊँ ई औ औ



B. 2 तीमुथियुस 4:3-4 कऊँ कि एड़ा बखत आऊणा कि लोका खरा उपदेश नि सईणा, और आपणी मन पसंद गल्ला खे सुणने और
तिना ते खुश ऊणे खे आपू खे बऊत उपदेशक कट्ठे  करी लणे। [G430 anechomai ⚑] (4) तिना लोका सच्चाई नि सुणनी पर
मनकड़न्त काणियां पाँदे  मन लगाणा।
खरा उपदेश सहणा जरूरी है, कऊँ कि ओ शरीरा री लालसा से लड़दा है।

C. तीतुस 1:10-11 आँऊ ये इजी खे बोलणे लगी रा कऊँ कि बऊत सारे  लोक खास करी की जो यहूदिया बीचा ते विश्वासो रे  आयी रे
सेयो सई शिक्षा रा बरोद करोए और से मूर्खता री गल्ला सिखाओए और ओरी खे तोखा देओए। (11) इना लोका खे विश्वासिया बीचे चूठी
शिक्षा नि देणे देओ। कऊँ कि यो लोक एड़ी शिक्षा देओए जो नि देणी चाईयो और सेयो लोक कअरो-कअरो रे  विश्वासो खे बिगाड़ी देओए।
सेयो लोक नीच कमाईया खे एड़ा करोए।
बऊत सारे झूठे  उपदेशक नीच कमाई या खे एड़ा करोए, और उंआ रे मूँआ खे बंद करना जरूरी ए।

D. मत्तीए रा सुसमाचार 7:21-23 “जो माखे, ‘ओ प्रभु, ओ प्रभु’ बोलोआ, तिना बीचा ते हर एक स्वर्गो रे  राज्य रे  नि जाणा, पर सेई, जो-
जो मेरे  स्वर्गिय पिते री इच्छा पाँदे  चलोआ। (22) न्याय रे  तेस दिने बऊत मांणूआ माखे बोलणा, ‘ओ प्रभु, ओ प्रभु, क्या आसे तेरे  नाओं ते
भविष्यबाणी नि कित्ती, और तेरे  नाओं ते दुष्टात्मा नि निकयाल़ि या, और तेरे  नाओं ते बऊत सामर्था रे  काम नि कित्ते?’ (23) तेबे मां तिना खे
खुली की बोली देणा, ‘आऊँ  तो तुसा खे कदी नि जाणदा। ओ कु कर्म करने वाल़े यो, मांगा गे ते चली जाओ।’
पिते री इच्छा पाँदे चलणा, ना कि तिने रे नाओं ते कित्ते कम्म, ओई  ऐ जित्थे धीरज खर्च करनी चाहिये।

(मेरे  निजी विचार — भोत सारे  लोक बोलणे, हे प्रभु, हे प्रभु, ते उंदे  नां च कित्ते गेदे  अच्छम्भे कम्मां दा नां लैणे; पर जेह्‍डा-जेह्‍डा ई बोलदा है, से सारे  अंदर नी
बड़दे  — सिर्फ  ओह्‌ जेह्‍डा पिता दी इच्छा पूरी करदा है। अपणा सब्र पिता दी इच्छा पर लगा, सिर्फ  नां पर नी।)

III. ਦੁੱਖ ਸਹਿਣ ਤੇ ਤਾੜਨਾ ਸਹਿਣ ਨਾਲ ਕੀ ਪੈਦਾ ਹੁੰਦਾ — ਖੁਸ਼ੀ ਤੇ ਫਲ

A. 1 पतरस 4:12-13 ओ प्यारेओ, जो खतरनाक दु:ख तुसे सईन करने लगी रे  इजी ते हैरान नि ओ कऊँ कि तुसे यीशु मसीह रे  ओ। पर
यो गल्ला ये दखाणे खे तुसा पाँदे  इजी खे ऊणे लगी रिया कि तुसे परमेशरो पाँदे  विश्वास करोए कि नि। इजी खे एड़ा नि सोचो कि तुसा साथे
कु छ नौखा ई ऊणे लगी रा। (13) पर जिंयाँ-जिंयाँ मसीह रे  दु:खो रे  शामिल ओए, खुशी मनाओ। इजी बजअ ते जेबे जेस दिने यीशु मसीह
सबी लोका पाँदे  आपणी महिमा प्रकट करने वापस आऊणा तो सच्चो खेई तुसे बऊत खुश और मग्न ऊई जाणे।
खतरनाक दु:खो थमां हैरान नि ओणा चाहींदा, बल्कि खुशी मनाणी चाहींदी, कऊँ कि इजी ते तुसे मसीह रे दु:खो रे शामिल ओए।

B. फिलिप्पियो 4:1 ओ प्यारे  साथी विश्वासियो! आँऊ तुसा सबी ते प्यार करूँ आ और तुसा लोका ते मिलणे री बड़ी इच्छा राखूँआ। प्रभुए
रे  विश्वासो जोगे और स्थिर बणे रे  रओ जेड़ा मैं तुसा खे बताई राखेया। तुसे सब मेरी खुशी और ईनाम ए।
जो सहन करदे न सै उएरी खुशी और ई नाम न — प्रभुए रे स्थिर बणे रे रओ।

C. 1 थिस्सलुनी 2:19-20 म्हारी उम्मीद, खुशी और तारीफो रा मुकु ट कु ण ए? क्या म्हारे  प्रभु यीशु मसीह रे  सामणे, तेसरे  वापस आऊणे
रे  बखते, तुसेई नि ऊणे? (20) म्हारी तारीफ और खुशी सच्ची तुसे ईए।
सहणे ते पैदा ऱी खुशी मुकु ट साथै जुड़ी री ऐ — तेसरे वापस आऊणे रे बखते सामणे-सामणे देखी।

(मेरे  निजी विचार — जो सहन करदे  न, उं  दा आनन्द सिर्फ  इस बखत आस्तूं नीं  है। सेह जो उन्हां जो सिखाया, उंदे  आनन्द अरु मुकु ट न, अरु आनन्द दा
मुकु ट साड़े प्रभु यीशु मसीह दे  आगमन पर उंदी हाजिरी च दिखदा है। तो पक्के  रौह, अरु भरपूर आनन्द सेती खुश रौह।)

दो जणाँ दा मुँह — झूठा बचन

A. लूका 6:22-23 धन्य ए तुसे, जेबे माणूं रे  पुत्रो री बजअ ते लोका तुसा ते बैर राखणा और तुसे निकयाल़ी  देणे, तुसा री निन्दा करनी और
तुसा रा नाओं बुरा जाणी की कटी देणा। (23) “तेस दिने खुश ऊई की उटकणा, कऊँ कि देखो तुसा खे स्वर्गो रे  बऊत बड़ा ईनाम मिलणा,
तिना रे  बाप-दादे , भविष्यबक्तेया साथे बी एड़ा ई करो थे।
तेसरे नाओं री बजअ ते निन्दा सहणे पर स्वर्गो रे बऊत बड़ा ई नाम मिलणे रा वादा कित्ता गेदा ऐ।

B. मत्तीए रा सुसमाचार 5:11-12 “धन्य ए तुसे, जेबे लोक मेरी बजअ ते तुसा री निन्दा करोए, तुसा खे सताओए और चूठ बोली-बोली
की तुसा रे  खलाफ बुरी-बुरी गल्ला बोलोए। (12) तेबे खुश और मगन ऊणा, कऊँ कि तुसा खे स्वर्गो रे  बऊत बड़ा ईनाम मिलणा, कऊँ कि
तिने, जो तुसा ते बऊत पईले भविष्यबक्ता थे, सेयो बी ईंयां ई सताए थे।
मत्ती कल्लेआ एक फब्द जोड़दा जो लूका नीं जोड़दा: "चूठ" — ई नाम तेस निन्दा री ऐ जो अन्याई  ऐ, नीं तेसा तकलीफा री जो अपने ई  कसूरे ते ओंदी ऐ।

[आयतां गी एक साथ जोड़्या गेआ — कोई भी एक आयत एह् गल्ल अके ली नीं  बोलदी]

C. Ecclesiastes 4:12 ↗ read this in your Bible

दो उएं  दे सामणे खड़े रौह सकदे + तिह लड़्यां री रस्सी छेती नीं टुटदी।

(मेरे  निजी विचार — दो गवाह कहदे  कि स्वर्ग में इनाम बड्डा है, और तीसरी बात उंईं आपस में बांधदी है: तिगुणी डोर छिट्टे  नीं  टू टदी। तुसां दे  खिलाफ जो
बुराई बोली जावे, वो झूठी बोली जावे, उसकी खातर; फे र उस दिन खुशी मनावो, ते आनंद ने उछलो।)

छाया और पूर्ति — सर्वशक्तिमान की ताड़ना



Shadow Job 5:17-18 ↗ read this in your Bible

ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ री ताड़ना सिर्फ  ठीक करने आस्तै घाव करदी।

Fulfillment इब्रानियों  12:11 जेस बखते ताड़ना देई जाओई तेस बखते ताड़ना खरी नि लगदी बल्कि से दुः  ख देणे वाल़ी  लगोई। पर
जो ताड़ना रे  जरिए शिक्षा पाओए बादो ते तिना खे चैनी साथे धार्मिकता रा फल मिलोआ। [G3809 paideia ⚑]

जो काम अय्यूब सुधार बुलांदे जो छु ड़ावो करे, इब्रानियों उसे नांव देंदे — चैनी साथे धार्मिकता रा फल।

(मेरे  निजी विचार — पुराणा शब्द है यकाच (H3198, सुधारना) — सुधारना, ताड़ना देणा; नवां शब्द है पैदेइया (G3809, ताड़ना) — पिता दी पालणा ते
सिख्या। अय्यूब कहन्दा है कि ऊ घाव करदा है, ते ओहदे  हाथ ठीक करदे  न; इब्रानियों उस चंगाई दा फल दस्सदा है — धार्मिकता दा शान्तिमय फल, उनां
आस्तै जो इसदे  राहीं  सिखाए गे न। ताड़ने नूं तुच्छ ना समझो: ओहि हाथ है जेड़ा ठीक करदा है।)

निषकर्श

याकू ब 1:12 धन्य ए से मांणू, जो परीक्षा रे  टिके  रा रओआ, कऊँ कि तेस परीक्षा रे  पास ऊई की अनन्त जिन्दगिया रा मुकट पाणा, जेतेरा
वादा परमेशरे  आपणे प्यार करने वाल़े या साथे करी राखेया। [G5278 hupomeno ⚑]

जो मांणू परीक्षा रे टिके  रा रओआ, तेस जिन्दगिया रा मुकट पाणा।

रोमियों  5:3-5 बस येई नि, बल्कि आसा खे क्ल़े शो पाँदे  बी कमण्ड करना चाईयो, ये जाणी की कि क्ल़े शो ते सब्र
[G5281 hupomone ⚑] (4) और सब्रो ते खरा निकल़ ना और खरे  निकल़ ने ते उम्मीद जागोई (5) और उम्मीदा ते शर्म नि ऊँ दी,
कऊँ कि पवित्र आत्मा, जो परमेशरे  आसा खे देई राखेया तिजी रे  जरिए परमेशरो रा प्यार आसा रे  मनो रे  पाई राखेया।
दुःख धीरज पैदा करदा → धीरज, अनुभव → अनुभव, आशा + आशा लज्जित नी करदी।

(मेरे  निजी विचार — पूरा अध्ययन इक्की लाइनां च: तुंदे  विश्वासा दी परीक्षा धीरज पैदा करदी ऐ, हुपोमोने (G5281, धीरज) — जदुं  तगर काम पूरा नीं  हुंदा
तदुं  तगर हेठ रैणा। ई मेहनत कन्नै जोड़्या जांदा ऐ; शैतान वचन खोहणा चांह्दा ऐ, पर धीरजा वाला दिल इसा राखी लैंदा ऐ। ओह सही उपदेशा गी थमदा ऐ,

झूठे  नबिया गी उंदे  फळां ला पछाणदा ऐ, ते पिता दी इच्छा पूरी करदा ऐ। ओह आगी दी परीक्षा गी खुशिया कन्नै झेलदा ऐ, ते जेह्ड़ी ताड़ना पूरा बणांदी ऐ
उसा गी घट नीं  समझदा। ते उसदा अंत ऐ ताज: धन्न ऐ ओह जेह्ड़ा सहन करदा ऐ, कीजे उसगी जीवना दा ताज मिलग, ते आस साढ़ी शरम नीं  करांदी।
धीरजा गी अपना पूरा काम करण दिओ, तां तुसां गी कु सै चीजा दी कमी नीं  रौह्गी।)

ਅਭਿਆਸ ਕੁਇਜ਼

1. याकू ब 1:3 — तुसा रे  विश्वासो री परख काम करदी ऐ:

a) धीरज
b) ईश्वरभक्ति
c) ज्ञान

2. याकू ब 1:12 — से मांणू, जो परीक्षा रे  टिके  रा रओआ, पाणा:
a) आनंद रा मुकु ट
b) जिंदगिया दा मुकु ट
c) एक बड्डा इनाम

3. 2 पतरस 1:6 — तुसे सिर्फ  आपू पाँदे काबू राखणे वाल़े  ई नि बणो पर दुः  खो रे  सब्र राखणे वाल़े  बी बणो; तुसे सिर्फ  दुः  खो रे
सब्र राखणे वाल़े  ई नि बणो पर:

a) भाईचारे  दी कृ पा
b) अच्छे  चाल-चलणो
c) ईश्वरीय जिन्दगी

4. लूका 8:12 — फिरी शैतान आओआ, ते लई जाओआ:

a) रस्ते किनारे  आळा बीज
के थी शब्द तिना रे  मनो चकी की लई जाओआ
c) unɡrī phal

5. 2 तीमुथियुस 4:3 — कऊँ कि एड़ा बखत आऊणा कि लोका खरा उपदेश नि सईणा:
सही उपदेश
b) आगलू परीक्षा
c) ताड़ना

6. मत्ती 5:11 — धन्य ए तुसे, जेबे लोक तुसा रे  खलाफ बुरी-बुरी गल्ला बोलोए:



a) माणुऐ रे  पुत्तरे  री खातर
ख) चूठ बोली-बोली की, मेरी बजअ ते
c) और तेरा नां बुरा करी की निकाळी देंगे

7. इब्रानी 12:11 — पर जो ताड़ना रे  जरिए शिक्षा पाओए बादो ते तिना खे चैनी साथे धार्मिकता रा फल मिलोआ।
a) बड़ा आनन्द
b) जिंदगिया दा मुकु ट
धार्मिकता रा फल जेड़ा चैनी साथे ओआ

ANSWER KEY: 1-a, 2-b, 3-c, 4-b, 5-a, 6-b, 7-c

यो अध्ययन कन्नै  शाखा बणदा

वचन कै से बचाया जांदा है: शैतान उंदे मने चा वचन कढ़ी लैंदा है (लूका 8:12) उन्हां लोकां दी गल्ल ऱे नेड़े लयांदा जेह्‍ड़े साफ ते भले मन ने, वचन सुणी करी, उसने
संजोई  रखदे न, ते सब्र सेती फल ल्यांदे न (लूका 8:15)।

परसारना कींह्  निश्चय बनांदा: सारी परसारना करिके , अपने विश्वास च जोड़ो (2 पतरस 1:5) एह्  गल्लां वल लेई  जांदा जे अपने बुलावे ते चुनाव गी निश्चय बनाने
आस्तै परसारना करो: कजो जे अगर तुसां एह्  गल्लां करगे, तां तुसां कदी नईं  पड़ोगे (2 पतरस 1:10)।

धीरज कै से आत्मा नैं अपने कब्जे मां लैंदा: तेरे विश्वास दी परख धीरज पैदा करदी ऐ (याकू ब 1:3) जेह्दा नतीजा एह्  निकलदा ऐ कि तुसां अपने धीरज सारे अपनी
जान नैं कब्जे मां लैणी (लूका 21:19) — तुसां नैं धीरज दी लोड़ ऐ, ताकि, परमेश्वरे दी इच्छा पूरी करने बाद, तुसां वादा हासल करि सको (इब्रानियों 10:36)।

ताड़ना कदी पुत्तरां जो साबित करदी है: सर्वशक्तिमान दी ताड़ना (अय्यूब 5:17) एह्  दस्सदी है जे प्रभु जिस जो प्यार करदा है उसजो ताड़दा है, ते हर उस पुत्तर जो
जिसजो सै अपनांदा है कोड़े मारदा है (इब्रानियों 12:6)।

मुकु ट कियां सुरक्षित रहां: जीवन दा मुकु ट (याकू ब 1:12) मरने तक विश्वासी रहणे दी ओर लेई  जांदा है, और मैं तुम्हें जीवन दा मुकु ट दिआंगा (प्रकाशितवाक्य
2:10) — जो तुम्हारे कोल है उसे मजबूती नाल पकड़ी रखो, ताकि कोई  तुम्हारा मुकु ट न लेई  जाए (प्रकाशितवाक्य 3:11)।

दुख कियां खतम होंदा: मसीह दे दुखां दे भागीदार (1 पतरस 4:13) उस सारे अनुग्रह दे परमेश्वरा गे लेई  जांदे, जिसने असां गी मसीह यीशु दे राहें अपने अनन्त तेजा
गे बुलायो है, थोड़े समें दुख भोगणे मगरों, तुसां गी सिद्ध करग, स्थिर करग, बलवान करग, ते जमाग (1 पतरस 5:10)।
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